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AVANT-PROPOS

La premiere Canadicnne-Frangaise qui partit du
Canada pour aller & la Riviere-Rouge, dans le
Nord-Ouest, fut Marie-Anne Gaboury, épouse de
{-Bte Lajimoniére et mére de la nombreuse famille
Lajimoniére établie au Manitoba. Elle arriva dans
ce pags dés le commencement de ce siecle, en P'an-
née 1807, ct ce ne fut qu'en 1818 que d'autres Ca-
nadiennes osérent suivre leurs maris dans ces con-
trées sauvages,

Independamment e toute autre considération, le
seul fait d’avoir eu le courage de suivre son époux
sur celte terre lointaine, pour obéir & un devoir
d'épouse fidele el dévouée, suffirail pour que son
nom méritdt d’étre connu; mais outre ce motif, la
vie de Mme Lajimoniére pendant les douze pre-
miéres années quelle eut 4 passer au milieu des
sauvages, dans les prairies de I'Ouest, a été semée
de tant d'épisodes émouvants, que le plus simple
récit de celte vie héroique ne pent manquer d'inté-
resser quiconque est capable d’apprécier le courage
et d'admirer le dévouement.

Peu de feinmes ont en autant de fatigues i sup-
porter que Mme Lajimon-ere, de dangers i courir,
et d’ennuis & dévorer. Les voyageurs des pays d'en
haut qui vivent encore ont seuls une idée de ce
qu'élaient les déserts sauvages du Nord-Ouestil y
aplus de soixante ans; de ce gue les marches a
iravers les immenses prairies el les bois avaient de
fatigant, méme pour les hommes forts et robustes.
Walgré ces difficultés, Mme Lajimoniére, pendant
prés de douze ans, a suivi son mari, tantdt A pied
antdt 4 cheval, dans toutes les courses aventu- ,
reuses de sa vie de trappeur au milieu des nations ! =2 % AN
barbares, souvent en guerre les unes contre les S R -~ b N N L

dutres. . On lui prépara des presents el des discours, ‘Tous voulaicnt lui
Son genre de vie, quoique devenu plus calme faire bonne mine.

aprés I'arrivée des missionnaires, fut cependant trés
loin de lui offiir le confort des pays civilisés. Les
différents fléaux qui afligérent la colonie naissante
de la Riviére-Rouge soumirent longtemps ses habi-
tants & une foule de privations et de miséres: Mme
La{'imoniére en eut sa large part. Ce qui étonnera
le lecleur, aprés avoir parcouru cette notice, sera
d’apprendre que cetle femme, qui paraissait d’une
constitution délicate, a pu arriver sans aucune
infirmité, jusqu'a 'dge avancé de 96 ans. Si le
dicton populaire La misére ne fail pas mourir a pu
élre vrai quelquefois, c'est bien assurément dans
la vie de Mme Lajimoniére.

Comme cette femme a vécu a la Riviere-Rouge
i I'époque ou se sont passés enire les deux com-
pagnies de traite les événements les plus impor-
tants dans Phistoire du pays, el comme son mari,
M. Lajimoniére, par ses rapports avec la compa-
gnie de la Baie d’Hudson, fut obligé d’y prendre
part, nous scrons naturellerent amené & en dire
un mol dans le cours de ce récit.

Tous les faits que nous rapporterons, nous les
avons recueillis de la bouche des plus anciens ha-
bitants de la Riviére-Rouge, en particolier de la
famille Lajimoniére elle-méme, dont les plus an-
ciens membres sont encore vivants. Nous avons
mis le plus grand soin & nous assurer de I'exaclitude
des dates et des faits. Ce n’est donc pas un roman
que nous avons écrit, mais bien les scénes (rés
réelles d'une vie véclle.  ~ )

AViS.—Nous prions ceux d’entre nos lecteurs

ui, possédant louvrage: Predicatoriana, vou-
graiem s'en défaire, de nous faire savoir le ]grix
qu'ils en désirent. C.&D.
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.~ TROISIEME INSTRUCTION.
V Pour le ter dimanchoe do cardms,

Bece nunc lempus acceplabils ; ecce nune dies
salutis. .

Voici maintenant une époque favorable; voici
maintenant des jours de silul, (Ces paroles sont
de la deuridme épftre ds sain! Paul aur Corin-
thions, vi, 2 - . o

1. - MBS cugns Primgs, - = _

. Lo sainte quarantaine est le lemps das faveurs
divines, Aux antres époques de l'année, Dieu
ne répand ses grices, pour ainsi dire, que goulte
3 goutte; mais, au cardms, il los déverse comms
par torvents, Ces jours bénis, le juste trouve l'oc-
cagion d’augmenter la somme do ses mérites; le

heur, do secouer le fardeau de ses iniquilés:

o tidde, do sortir du sein do sa langueur ; Pindif-
féront, do se remuor au fond de sa somnolencs,
ot d’écouter la voix des prédicateurs invitant a
1a pénitence et au repentir, Par la pratique vail-
lante du jedne, on s'aguerrit conlre ies dangers
dyymonds, los ruses.de Satan; les aiguillons de
la_chair ; par ‘I'assistance exacte aux offices de
1'Bglise, lgor la méditation  plus assidue des véri-
18s de I'livangile, par la considération plus fré-
quente des souflrances de Jésus-Christ, I'on est
oxoilé puissamment & gémir de ses désordres;

. Par un aveu sincdre, on obtient:le:pardon de:ses
autes ; el, revétu de la robe d'innocence, on a le
bonheur de se présenter & Ja table eucharistique,
pour 8'y nourrir du pain‘des dnges,- ! '

Oh! que I'Rglise a raison de nous inviterd
profiter- A'un temps;si prdcieux, & ne pas recayiar
en vain cos jours de misdricorde }

4, fOrts VOLUMES §N-B..evuervrerereenreereesssressassereresenennes PTiX franco $6.00.

C'est pour n'on pas abuser, c'est en vue de

_|nous engager & produire de dignes fruits d'ex-

piation, que nous oxaminerons aujourd’hui pour-
quoi et comment il faul faire pénitence,

O Vierge immaculée! daignez nous obtenir Je
divin secours. dve Maria..cees

L

C'est-choquer .bien des oreilles, rebuter bien
des ceurs, aigrir bien des caractdres, que de par-
ler depénitence, de mortification, de jetne. Aussi,
beaucoup sout-ils tentés de renvoyer la pratique
ile toules oces choses & ceux-la seuis qui vivent
rolirés du monde, passent leurs jours dans les
clofires, consument lour vie dans les déserts.

Illusion ! pieux fiddles. Le précepte de la pé-
nitence nous concerne Lous, & tel point que, sans
elle ce nous est impossible d'8lre sauvés: « Si
vous na faites pénitencs, dit I'Esprit-Seint, vous
plrirez lous, nisi penilentiam egerilis, omnes
similiter peribilis.”

* La pénilenca est donc de rigueur; ells nous
esl nécessaire, on notro qualité de chrétiens; né-
cessairs, parce que nous sommes pécheurs; ué-
cessaire comme préservatif contre les rechaies.

La pénitence nous ost nécessaire en notre qua-
litd de chrétiens.

Qu'est.ce qu'un chrétien ? c’est celui qui, élant
baptisg, croit et professe la doctrine du Christ;
¢'est un ‘homme qui doit étre d'aprés un grand
docteur, un autro Jésus-Christ; sa vie doit 8tre

‘| uné "image fiddle de la sienne : c'est au point

qu'un jour nous serons tous compardsd ce divin
moddle;_et, si nous lui ressemblons, nous serons
du nombra des élus; sinon, du troupeau des ré-

prouvés, Or, Ja.vié du Sauveur s'écoula-t-elle
dans les délices? Point du tout; sa vie, nous as.
sure le livre de 1V'Imilation, fat d'un_ bout
I'autre, une croix ‘el un martyre, lola vila Christi
cruz fuil, algue marlyrium ; son existence com-
menga dans I'abjection et le déniment de Beth-
léem, conlinua dans les travaux et les douleurs
de Nazareth, finit dans les opprobres et les tor-
tures de Jérusalem, Voild quels moyens il em-
ploya pour nous réconcilier avec son Pre, et
nous arracher & la tyrannie du démon; voild ce
qu'il crut indispensable de pratiquer pour opérer
nolre salut. §'il réduisit son corps en scrvitude,
jena quaranfe jours ¢l quarante nuits, voulut
8ire tenté par le prince des téndbres; en un mot,
¢'il fit sévérement pénilence, ce fut pour nous,
non pas pour lui, qui est l'innocence méme; ce
ful dansle but de nous apprendre qu'en notre
qualité de chrétiens, nous devons “ nous renicr
nous-mémes, porler journellement notre croix,
embrasser-la mortificalion, marcher sur les traces
de notre auguste chef, sequalurme ; ce fut dans
lo desscin de nous montrer que ¢ le royaume des
cieux souwlfre violence, el qu'il faut combatire
vaillamment pour le conquerir; ” qu'il faut, pour
ainsi dire, I'enlever & la pointe de I'épée ; * que
le chemin conduisant au palais célesle, est es-
carpé, que la porte en est élroite,” et qu'il est de
rigueur de nous dépouiller, par la pénitence, de
toul ce qui pourrait nous empécher d’y passer,

La pénitence aous est donc nécesstire comme
chrétiens.

Elle nous est plus nécessaire comme pécheurs.

Il n’est, pour aller en paradis que deux voies :
celle de I'innocence conservée et celle de I'inno-
cence recouvrée, 1) faut étre sans tache pour en-
trer au ciel; mais ceux qui n’ont point perdu
Pinnocence baptismale sont clair-semés ; ceux
qui ne l'ont ternie par aucune faute vénielle sont
encorc plus rares, plus rares, observe un pro-
phdte, que les grappes de raisin trouvées aprés
les vendanges. Dans le royaume de la gloire, il
y 2 moins de justes persévéranis que de pécheurs
converlis, qui n'ont puse sauver qu'en lavant
leur robe dans le sang de 1’Agneau, qu’en se pu-
rifiant de leurs souillures, dans les larmes de la
pénitence, cette seconde planche de salut aprés
le naufrage de I'déme. Donc, mes chers Frares, si
nous voulons rentrer pleinement en grice avec
Dieu, appartenir & Jésus-Christ de nouveau, nous
devons, & ’exemple de Pierre, de Paul, de Made-
leine, d’Augustin, et de tant d'autres, ¢ crucifier
notre chair avec ses vices el ses appélits dépra-
vés : qut Christi sunl, carnem suam crucifize-
runt cum viliis el concupiscenliis.”

Sans doute, une confession loyale nous obtient
la rémission de nos iniquités et efface I'injure
faite & Dieu ; mais la foi nous assure que la peine
éternelie est changée en peine lemporelle, qu’il
est indispensable de subir en ce monde, par des
pénitences volontaires; ou, dans le purgatoire,
par des tlortures indicibles? car, entre les sup-
plices du purgatoire ¢t ceux de P'enfer, il n’y a de
difference que dans la durée, Ah! pieux fidéles,
estimons-nous trop heureux de pouvoir satisfuire
en ce monde par une pénitence relativement
courle et facile. Se conduire autrement, ne serait-
ce pas agir en insensé? ne serail-ce pus se mon-
trer son ennemi le plus cruel ?

Enfin la pénitence nous esL nécessaire comme
préservalif contre les rechutes.

Supposons que nous ayons conservé notre in-
nocence, ou plutdt déclarons qu'apres l'avoir per-
due, nous 'avons recouvrée, que nous “jonissons
de ramitié de Dien, que nous sommes en élal de
grdce : pour y persévérer, la pénilence nous est
indispensable ; sans elle, impossible de ne pas
tomber 16t ou lard! Pourrail-il en éire autre-
ment? L'Esprit-Saint ne nous dit-il pas qu'une
chair délicatement soignée, cajolée soltement, &
laquelle on ne sait rien refuser, finit par se rebel-
ler ? « Incrassalus est dilectus, el recalcitravil.
11 en est du corps, mes chers Préres, comme d'un
coursier; trop bien entretenu, il devient fou-
gueux, intraitable, renverse son malitre, piéline
son cavalier. Il en est encore de la chair comme
d'un arbre chargé de fleurs ou de bourgeons; si
le jardinier n’a pas soin d'en retrancher les
branches folies, superflues, nuisibles, l'arbre pro-
duira ’abord des fruits moins nombreux, moins
beaux, moins suaves; puis n'en portera plus,
languira, périra; enfin devra &tre déracing, fen-
du, brale,

Ce qu'est le frein de I’écuyer pour le jeune che-
val, Ja pratique rde la pénitence I’est pour nous :
elle modére la pélulance do notre humeur, dirige
la marche de notre conduite, nous maintient dans
l2 voic des commandements,

Ce qu'est la serpe de I'horticuiteur pour I'arbre
feuitier, le glaive de la pénilence I'est pour nous :
il taille dans le vif, enlove tout ce qui disposo &
la mollesse, ou favorise la rébellion.

Pourquoi les saints se sont-ils livrés & des aus-
Lérités effrayantes? pour se punir des égarements
d'une jeuresse relachée, mais surtout, mes chers
Frires, pour persévérer daus le bien; ¢’est parla
pénitence qu'ils ont pu s’y maintenir jusqu’a la
mort : témoin le grand Paul: * Je chdtie mon
corps, dit-il, et le réduis en servitude, de peur
qu'aprés avoir préché aux autres, je ne sois du
nombre des réprouvés, ne forle cum aliis pra-
dicaverim, ipse rcﬁrobus efficiar!”

Telle ost, mes chers Freres, Ja nécessité de la
pénitence.
éVoyons maintenant quelles en sont les quali-
tés.

1.

Pour &lre véritable, précicuse & I'a@il du Sai-
gnear, e servir de préparation salutaire i la con-
fession el & la communion pascales, la pénitence
doit renfermer deux parties : I'une intérieure, qui
on est comme I'dme; Pautro extéricure, qui en
est comme le corps, - o ’

La premidre n’est autre chose que la douleur
do I'dme ou la vertu ds pénitence, sans laguelle
la pénitence exiéricure ne scrait, passez-moi le
terme, qu’une .singerie pitoyable, une mimique

burlesqué; la verlu de pénitencs consiste dans la

haine du péché et la fuite. de 'occasion, Goeq.
réme surlout, nous devons gémir de nos Jé.
sordres, réprouver nos turpitudes, exécrer nog
abominations ; I'dme élant coupable, lo c@yp

élant criminel, c'est V'dme qui doit 8ire humilize

cest le cour qui doil dtre contril, Ah! chre. .
tiens, pendant les saluls, auxquels nous assis.
lons, ne manquons pas” d'exprimer 16 regre Jo
plus vif, le repentir le plus amer, 4 notre Dicu, 3

notre Pere, qui sortira de son tabernacl, appa-
raltra sur l'autel, pour nous consoler et nous he.
nir; assurons-lui que nous déplorons nos offnses

demandons-en pardon le plus fervemiment Pos.
sible, et PAuteur des miséricordes nous fera g 4ce

si nous sommes inc¢branlablement résolus ﬁfui;

le mal, partout et toujours, & prendve leg vrajg

moyens, pour en éviler les nombreuses occa-

sions; car, lorsqu’on déteste sincirement ‘e pé-
ché, on n'y revient plus, on S'entoure de mille
précautions, dans le but d'échapper 4 son

eétreinte. Nous savons que dans tel lisu, avee

tel individu, tel ami, telle personne, nous outra.

geons le Seigneur ; gardons-nous de nous retroy.

ver dans cel endroit, avec tel sujet, tel camarade,

telle créature; auirement nos aumdaes, nos

priéres, nos mortifications, seraient vuines ; notre

pénitence serait erronée, mensongére, semb'able

4 celle du barbare Antiochus, qui n'avait la

haine de ses furfaits que sur les Idvres, el nop

pas dans le ceeur; *“ ce ne sont pas vos véfe-
ments qu'il faut déchirer,” s'écrie le prophite, ce
n'est pas aux marques exiérieures de pénilence

quil faul vous borner; ce sont vos cmurs qu'il

est nécessaire de briser par la contrition ; sein.
dile corda vesira el non vestimenla vesira ; ¢'es
uniquement la douleur de I'dme qui donne dy

prix & la pénilence exteérieure, '
~ Voici bridvement en quoi cette :lernidre con-
siste : & exercer de justes et sainles vengeances
sur ce corps, qui & ¢ié linstrument de toule es-
pece de péchés, Dans ce dessein, V'lglise nous
impose le jeine el V'abstinence; elie nous or-
donue de retrancher et sur la quantité et sur la
qualité de la nourriture et de la hoisson, afin que
I'dme en devienne plus belle ¢t plus vigoureuse;
¢lle nous dit de nous contenter d’un seul rejas, le
jour, et d'une légére collation. Toutefois I'ligiise
est, non pas une mardtre, mais une bonne mere,
ayant en vue le bien spirituel et méme temporel
de ses enfanls : si elle commande des ceuvres pé-
nibles, semblable & un habile médecin, elle pres-
crit de donner & votre corps, non poiut la mort,
bien entendu, la mortification seulement. Aussi,
dispense-t-¢lle du j-ine ceux qui n'onl pas vingt
el uans, ceux qui ne pourrdient le supporter
suns nuire § leur santé, ou sans interrompre teurs
travaux, elle leur enjoint dé compenser I¢ j-Gne
par des priéres plus longues et des charités plus
ahondanles.

A cela nous devons ajouter d’autres praliques,
non moins agréables au Seigneur el uuiles au sa-
lut : remplir fidélement tout nos devoirs, si pé-
nibles soient-ils, 11 est, dans chaque etal, des
obligations coatre lesquelles 1a naturs se révolle:
s'en acquiller, malgré cela, c’est fairs penitonce,
car ¢'est conlredire ses gouls, comballre ses pas-
sions, contrarier ses désirs, pour accomplic les
prescriptions de I'Eglise, exécuter les ondres de
Jésus-Christ, plaire & la volonté de Divu:

Une pénitence enfin, qui est & la portée e cha-
cun, c¢'est d’accepler sans murmure, e subir
avec palience, de supporier méme avec jois, le$
pelnes que I'Eternel juge & propos de nous en-
voyer : maladies, pertes, chagrins, outruges, malk-
heurs, Ce n'est pas nécessaire, pour c-la, de
courir loin; tous, nous avons une ¢roix pius ou
moins lourde ; celui qui ne veut pas purler la
croix de Jésus-Christ, sera forcé de trainer celle
de Satan ; ceuxfju'on suppose exempls e preines,
en sont peut-8lre accablés: endurer chectienne-
ment ces soullrances, en les unissant & ceiles du
Sauveur, c'est faire pénitence; c'est garlerce
commandement : « Faites de dignes fruits do pé-
nilence, facile erga fructum dignum ponitentiz "
Cest échapper ﬂ culle mengce: * Si vous ne
fiites penilence, vous périrez tous, nisi peni-
lentiam egerilrs, omnes simliler peribitis.” :

Ah! mes chers Fréres, au nom du civl; dans
Pintéréu de notrs dme, ¢n vue de nolre élemité,
ne mauquons as, j@ vous en conjure, en ce lemps
de faveur, en ces jours de salut, & ce moment de
grdces, ol ! ne manquons pas de godter I'amer-
wme de lo pénitence; souvenons-nous quetle
nous est nécessuire comme chréliens, plus
nécessaire comme pécheurs, trés nécessaire
comme moyen de persévérance. Et pour nousy
encourager, représentons-nous la pénitenc: cf
frayante des victimes du purgatoire; ligurons
nous la pénitence éternslle des esciaves e Uen-
for. Par 13, nous serons conduits 3 pleurer n0s
fautes, & nous réconcilier avec le Pare céleste,
persévérer dans son amilié jusqu'au dernier clin
Feeil.

Un exemple pour finir. - :

« Aprés la mort de son époux, sainte Paule
partit pour les Licux saints, ol elle fixa son s8¢
jour, dans le but I’y consacrer le reste e sa vie
aux pratiques de la pénitence. LElle plearait
am@rement, écrit saint Jérome, les faules mome
fes plus Yégeres, ol ses yeux élaient devenus de
véritables fontaines de larmes. Ghaque fois
qu'elle élail agenouiliés aux pieds du crucifix;
des larmes abondanies inondaient sos joues,
Quand sainl Jérdme l'avertissait d'interrompre
le cours de ses pleurs, et d'épargner sa santd,elie
répondait :il faut maintenant qu: je tourmente
mon corps, puisque autrefois, je lui ai donné tant
de liberié; il faut .que jo remplace, par des
larmes, los rires si’ fréquents, que judis m'arra-
chaient les folles joies du sidcle; il faul quna
cilice ramplace les magnifiques vélements de
soie que j3 portais gar le passé. Je voulais alors
plaire au monde et & mon mari; désormais, o 08
veux plus aspirer qud plaire & Jésus.” (Chmte
de Stolberg.) o

Chrétiens, n’aspirons plus, nous aussi, qu?
naite & Jésus, dans co monde, pour meriler e

lui plaire élernellement dans autre. Ainsi soitl



LE PROPAGATEUR

DES BONS LIVRES

166

Euvres de Mgr GAUME

UANGE%Ub

1 volume in-18..cwceeeres Prix Franco 50 ets. -

lﬂf'i

‘h‘ m: NES'l‘ PAS LA VIE|

la grande erreur du XIXe sidcle
{ volume in-18...Prix Franco 50c1s,—Rslié 75cs.

LT

HISTOIRE

DU BON LARRON

{ volums in-12........Prix Franco 75 cts,

L'Eau bénite
AU XiXe SIECLE

1 volume in-18 .........e ceuvennr Prix Franco 50 cls.

CREDO

Refuge du Chrétien

DANS LES TEMP3 ACTUELS

{ volume in-18 .......coo0u. Prix Franco 20 cts.

La Génuflexion

AU XIXe SIECLE
+ ou Etude sur la premitre loi du Chrétien

t volume in-12...... ....cc.........Prix Franco &) cts.

——

t\

LA- PROI ANATION

Considérée au point de vue de la religion, de la
sogiété, de la tamille,de la liberté, du bicn-dtre,
de e dignité humaine et de la santé.

{ volume in-18.. ...... Prix Franco 35 cts.

LE SCRUPULE
PETIT MANUEL de DIRECTION

A L'USAGE
des dines Limorées et de leurs confusseurs
i Volumn U LR — Prix Franco 85 cts.

JUDITH ET ESTHER

1 volune in-18...... ... coveen.n. Prix Franco 33 cts.

—

Le Bénédicité
[ AU XIXe SIECLE

ou la religion dans la famille

1 volume in-13... ............. ..Prix Franco 50 cis.

"Bethléem
“ U ECOLE :DE L’ENFANT JESUS
PETITBS VISITES A LA CRECHE
1volume in-18............ ... «.o Prix Franco 38 cls.

LE SIGNE DE LA CROIX

AU XIXe SIECLE
1 volume in-18........ Prix Franco 50 cts.

Le Cimetiére
AU XI1Xe SIBGLE
1 volume in-18 ......... ......... Prix Franco 50 cts.

UN SIGNEDES TEMPS

LES 84 MIRACLES DE LOURDES

1 volume in-18..evemvearanvenens Prix Franco 20 cts.

—

Marie étoile de Ia mer
()]

Conversion, pensées et sentiments de
D. Louis Marie de Conciliis

1 volume in-18......... cecvernns Prix franco 25 cts.

Suem

OU LA PETITE ESCLAVE AFRICAINE
ENTERREE VIVANTE

o] L volume in-18.uceecuecnsvennee Prix franco 33 cts,

LA PEUR DU PAPE

i-E MOT DE LA SITUATION
1 brochure in-8...cccceeurrennees Prix franco 30 cls.

MANUEL DES CONFESSEURS
"1 vol. in-8... eusssens Prix franco $1,50,
fletié $2.00.

DU CATHOLICISME

dans éducation '

1 volume in-8..oerveeeesces corernns Prix franco $1.25

LES TROIS ROME

Journal

D'UN VOYAGE EN ITALIE

4 volumes in-12, Prix franco $4.00.

[F GRAND JOUR APPROCKE

Lettres sur la premiére communion
i volume in-18 relié...... ceec.e Prix franco 60 cts.

LE SEIGREUR

. BST MONW PARTAGE

(111}
LETTRES SUR I.A PERSSVERANCE
1 vol,in-18 ccieene Prix feanco 25 cts.

Traité du  Saint - Espri

Comprenant I'histoire générale des deux Esprits
qui se disputent P'empire du monde et des
deux cités qwils ont formées . avec les preuves
de la divinits du Sainl-Esprit, la nature
et 'étendue de son action sur 'homme el sur

) le monda,

2 volumes in-8......... Prix franco $3.00.
Reliés $4 00,

HORLOGE DE LA PASSION

Réflexions et aﬂiectionis sur les souf-
frances de Jésus-Christ

| volume in-18.......eeee esenns Prix franco 33 cls.

Biographies Evangéliques » |

10 volumes in-18...Prix franco $1.30.

HISTOIRE

DES GATACOMBES DE ROME

tvol in-12..ueuiereunen. Prix franco $1.00.

A QUOI SERT LE PAPE

Brochure in-18. Prix franco 5 cts.

e

[
Volumes in-32
R de 200 & 300 pages,~Prix, reliés 20 cls:’, tranches dorées 25 cs.
TITRES o

Paroissien romain.

Pensez y bien,

Chemin de la Croix.
Office de la Sainte Vierge.

Journge du (,.hretlen. o
Imitation de Jésus-Christ. :
Imitation de la Sainte Vierge. '
.Tableaux de Ja messe.

PAROISSIEN ROMAIN

1 volume in-32 de 320 pages, reliure en
cuir, tr. dorée avee jonc et fermoir.

Prix Franco 50 cts.

Petit Paroissien romain, No 3'7

1 volume in-32, velours soie, riches
ornements, tr. dorée

Prix Franco $1.75.

PAROISSIEN ROMAIN, No 33

contenant les offices de tous les diman-
ches el des principales fétes de {'an-
née, en latin et en frangais.
1 volume ini8 dc 812 pages, velours soie,
riches ornements et fermoir -

Prix Franco $2.75.

Formulaire de Prieres

pour loules les circonstances de la vie
Chrélienne

1 volume in-18 de 350 pages, lvoires
jone et fermoir
Prix Fraxco $2.00
Le méme velouts, jonc et fermoir
Prix Fraxco $2.25.

' W Ggp et s

PAROISSIE“ ROHAIH

conlenant les oﬁices ‘de tous les dxmnl
chés el des principales fétes de l'an."
née, en latin et en frangais - 3

1 volume iu-18 de 784 pages,—an, re;
lié 40 cls.—tr. dorée 50 cis —avec
jonc et fermoir, 75 cts.

T

-l

)

PABOISSIEN ROMAIN No 74)

| volume i m 32 db 512 pa"es, couveltme
Imit. ivoire, avec ornements, tr.
dorée

* Pmix Franco - - $2.25
: 4
Le méme, Ivoire avec omemems
“Prix Frinco . " $4.00

Recueil de’ Priéres *’

de Méditations et de lectures tirées des‘

cuvres des Saints Péres; des écri:
vains et orateurs sacrés

PAR LA
Ctesse de FLAVIGNY

1 vol. in-18 de 608 pages, velours soie,
jonc et fermoir :

Prix Franco . . $2.25.

DISP‘U"I'.A.'I'IONES: h
PHYSIOLOGICO - THEOLOICE

DE HUMAN/ GENERATIONIS OECONOMIA
DE EMBRYOLOGIA SACRA
DE ABORTU MEDICALI ET DE . EMBRYOTOMIA
DE COLENDA CASTITATE )

Auctore A. Ei

DOCTORE IN SACRA THREOLOGIA

Jvol.grdin8 - -

- Prix franco §2.50 _

Grande

Niuux*z@@ufz@

DOMINICALE

D'UN

Curé de Campagne

Homélies et instructions pratiques pour chaque dimanche de 'année

SUIVIES : .

de plusieurs panégynques et de Sujels de cnrconst.auces T
Par M. L’abbé JOUVE -

AUTEUR DU "MISSIONNAIRE DE LA- CANPAGNE : ' :

3 volumes in-12......

s 000ss vv0er creone

«eees Prix Franco $2.50.°
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SAINT ALPHONSE DE LIGUORI
TRADUCTION NOUVELLE
7 pam

le R. P. Eugéne PLADYS

6 volumes in-12............ vaeier sevessiirensareresosenseriosarenas Prix Franco $3.75

Dans son zéle pour la gloire de Dien, les inléréts de I'Eglise et le bien des 4mes,
saint Alphonse eut tonjours particulierement i ceeur la sanctification des prétres :
leur sanctification personnelle et celle de lears ceuvres sacerdolales.

Missionnaire en mé¢me temps que fondatenr d’ordre, évéque et  docteur de I'E-
glise : tel nous apparait saint Alphonse. Missionnaire et fondateur, il réunissait
plusieurs fois chague année, dans I'une ou 'autre de ses maisons religieuses,
tantbt les jeunes gens apgelés par leurs évéques aux ordres sacrés, tantdt les

rétres’chargés du ministere pastoral ; plus souvent encore;-répondant i I'appel

es premiers pasteurs, il allait de diocése en diocése précher au clergé réuni pour
la retraite annuelle ; et toujours, a la suite de ces pieux exercices, tous s'écriaient
dans, la joie de leur &me renouvelée : * Notre cour n'était-il pas brilant au de-
dans de nous pendant. qu'il parlait?” Evéque de Sainte-Agathe, Alphonse dé-
ploya sans cesse le z&le le plus paternel et le plus énergique pour faire de tous ses
i)')l‘étn‘és des images aussi parfaites que possible de Jésus-Christ, des minisires de

ieu soigneusement appliqués a P'ewuvre de lear perfeclion et surnaturellement
dévoués au salut du prochain. Docteur il nous a laissé. dans-de nombreux écrits
" le fruit de ses études et de son expérience. I B

Ces écrils se trouvent épars dans la série, fort longue, de ses ®@uvres; nous les
réunissons sous ce titre général : * Le Prélre” et nous les présentons 4 la science
et 3 1a- piété “du- clergé. Les voici; rangés chacun avec son titre respectif, selon
T'ordre le plus naturel et le plus méthodique : ‘

Tome premier

Selva ou recueil de matériaux pour retraites ecclésiastiques, ouvrage pouvant
servir aux prétres pour leurs lectures spirituelles.

CE VOLUME EST PARU Prix Franco 63 cts.

.......................

Tome deuxieme

Conduite sacerdotale. - '

Avertissement aux prétres concernant la célébration de la messe et la récitation
de l'office divin. .

Du sacrifice de la messe.

La célébration de la messe.

Préparations et actions de grices.

{SOUS PRESSE)

Tome troisieme
L'Office divin. :
(soUs PRESSE)

Tome quatrieme

De la prédication apostolique en général.

Réfutation d’un livre dangereux sur la prédication.
Traité complet et pratique de la prédicalion apostoligue.
Lettres sur 'importance des missions.

(SOUS PRESSE)

Tome cinquiéme
Sermons pour les dimanches de l'année.
(SOUS PRESSE)

Tome sixiéme
Discours de circonstances.
Catéchisme.
Abrégé de la théologie morale.
_ {SOUS PRESSE)
a

v
My

* Les cing derniers volumes paraitront sous peu.

Il serait difficile de trouver, croyons-nous, dans aucun autre écrivain ecclésias.
tique, un ensemble de irailés s'adaplant aussi parfaitement pour former une
‘somme pratique 4 I'usage du prétre. Dans le Selva et les cing volumes qui le
suivent, le prétre trouve en effet ce qu'il doit penser et savoir, ce qu'il doit sans
cesse avoir devant les yeux, ce qu'il doit faire pour les dimes, ce qu'il doit leur ap-
‘prendre, ce qu'il doit en exiger pour leur plus grand bien éternel. On le sait du
reste, saint Alphonse apparticut an groupe de ces rares et puissants génies procla-
més docleurs de I'Eglise ; dés lors son autorité doctrinale, inférieure sans doule 3
celle des sainles- Ecrilures, des papes et des conciles, est supérieure .4 ‘celle de
a'importe quel saint ou théologien dont les écrits n'ont pas obtenu Yapprobation
positive et formelle de I'Eglise.
Aussi avec quelle attention lous, mais les prétres surtout, doivent lire et avec quel
soin ils doivent meutre A exécution, chacun dans sa sphere respective, ces graves
. @l solennelles paroles de Pie 1X : * Nous voulons et décrétons que les livres, les
commentaires, les opusculés, ‘en-un mot, tous les ouvrages de saiut Alphonse,
comme ceux des autres docteurs de l‘Eﬁlise, soient cilés, allégués, et, lorsque la
chose le demandera, expliqués et défendus, non seulement en parliculier, mais en
public, dans loutes les. chaires chréliennes, qu'il s'agisse de science, d'apologé-

ISAIN

plutdt cet ordre formel sé lit dans le bref que le Souverain-Pontife donna le 7 juil-
let 1871, pour faire lui-mémeressortir davantage la décisive importance de son
‘décret du 11 mars 1871, décret par lequel il cornmandait de regarder, commeun
de nos maitres les plus autorisés celui que, depuis longtemps deja, toute 'Eglise
catholique appelait le Docteur des temps présents.

 (EUVRES COMPLETES
T ALPHONSE DE LIGUORI

TRADUITES DE L'ITALIEN ET MISES EN 'ORDRE PAR LES

Péres L J. DUJARDIN et JULES JACQUES
de la Congrégation du TrdsSaint-Rédempteur

_27 volumes in-12

- - -

Prix franco $20.25, reliés $27.00.

(EUVRES COMPLETES

DE

SAINT ALPHONSE DE LIGUORI

" DOCTEUR DE L’EGLISE .

.

TRADUITES DE L'ITALIEN ET MISES EN ORDRE
Par MM. les abbés VIDAL, DELALLE et BOUSQUET

NOUVELLE EDITION REVUE BT CORRIGEE

Par M. Pabbé¢ A. C. PELTIER

20 forts volumes in-8 - - .

Prix franco $35.00.

DES AMES PIEUSES

CINQ LIVRES EN UN SEUL

Imitation de Jésus-Christ

nouvelle traduction distribuée selon les besoins des fidéles.

CHOIX DE PRIERES POUR TOUS LES TEMPS DE L'ANNEE

Indulgences avec exercices spéciaux

PAROISSIEN CHOISI

pour mieux assister aux otfices et communier avec plus de fruit

NEUVAINES ET PRATIQUES DE DEVOTION

Méditations et lectures

pour les dimanches et les f8tes, et vies des principaux Sainls méditées
PAR

M. L'abbé J. R. DESBOS

7eme EpITION

1 fort volume iu-18 de 1050 pages......Prix reli¢ $1.30—ir. dorée $1.60—chagrin
tr. dorée $2.00—chagrin ter choix ir. dorée $2.50.

......

MANUEL BIBLIQUE

Nouveau cours d’Ecriture sainte i 'usage des séminaires et des prétres dans le
saint minislére

-7 tique, de controverse ou 'de prédication” Ceile recommandalion si pressanie ou

4 beaux volumes in-12 Prix Franco $3.50

.
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. Nouveautés

P M

SAINT BRUNO

L’'ORDRE DES CHARTREUX
' PAR

i .-+ W Fabbé F. A, LEFEBVRE,

Deux forts volumes in-8, avec portraits,
Prix franco .........$3.75.

L=

.SACRE GEUR DE JESUS

dans ses rapporis avec Marie, étudié an
point de vue de la théologio et do
la science moderne,

ou

DU SACRE-CEUR

PAR LE

_HOTRE DAME

v

Y © Rév P. CHEVALIER,

Supérieur général des missionnaires du
Sacré-Caur de Jésus.

Un fort volume grd. in-8¢, de 800 pages, orné
de magnifiques portraits,

Prix franco ...... veoeevrerrrnvenne $1.88.

QUESTIONS DU JOUR

PAR

BERNARD &’ARMAGNAC,

Un volume in-12, Prix france... .........75cts.

LEITURGIA ROMANA

MANUALE RITUUM

Ad usum venerabilis cleri preesertim
ministerio pareciarum addicti nec
non alumnorum ad sacrum
ministerium aspirantuum
ex fontibus authenticis
concinnatum.

A R. D. ¥ X PILLER,

88, D. N. Leonis PP. XIII cubiculario secreto
supranumerario S. theologig professore.

Un volume in-8¢, Prix franco.........51,13.

VIE DE
Sainte Franceise Romaine

fondalrice des Gblates de Tor dé Specchi’
PAR LE

R. P. DOM J. RABORY
| fort volume in-12......Prix franco $1.00

LE PERE DENIS PETAU

DORLEBANS
JESUITE
SA VIE ET SES (EUVRES
PAR

J.0.VITAL CHATELLAIN, Missionnaire

1 fort volume in-8° avec portrait
Prix franco $1.88

ESSAL DF SCENCE SOCIALE

Héments ~d'économe ~ poltigue

NOTIONS FONDAMENTALES A L'USAGE
DBS BTABLISSEMENTS D'EDUCATION

PAR

P. GUILLEMENOT

1volume in-12....uue.. vouveeen Prix fronco 63 cis,

PRATIQUE DE L'AMOUR

ENVERS JESUS-CHRIST

proposée 3 loutes les dmes qui veulent assurer
leur salut éternel et suivre le chemin
de la perfection

SAINT ALPHONSE DE LIGUOR!
Traduction nouvelle
PAR LE
R.P. EUGENE PLADYS, Rédemptoriste

| volume in-12.........Prix franco 63 cts

LES GLOIRES BE MARIE
PAR ’
SAINT ALPHONSE DE LIGUORI
Traduction nouvelle
PAR LE
R. P. EUGENE PLADYS ..
REDEMPTORISTE :

2 volumes in-12....... ereee o Prix franco $1.25

RECUEIL

Des éerits de Marie Fustelle

NOUVELLE EDITION

2 volumes in-12...... .....Prix franco $1.25.

MARIE-LOUISE FROSSARD

ENFANT DE MARIE
ELEVE DE LA CONGREGATION DE N.DAME'

I beau vol. in-8 avec porirait.

Prix franco .. cccvvrens vrevennae 88 cls.

L'EGLISE
Et les Héfmgpes Sociales

L'EGLISE, LA LIBERTE, L'EGALITE
ET LA FRATERNITE

Conférences données aux membres de diverses
@uvres catholiques

Par le R. P. Guibe, S.J.

1 volume in-12...eeveeresceeees Prix franco 73 cts.

1A PERFECTION SAGERDOTALE

APPLICATION DE L'EUCHARISTIE
3 la vie du prétre
D'APRES LES SAINTS DOCTEURS
Par M. abbé Gérardin

1 volume in-12...ccos vevees vereeene Prix franco 63 cts,

LE CHRETIEN
D'APRES SAINT FRANGOIS DE SALES

oy

AVIS SUR LES PRINCIPAUX DEVOIRS
DE LA VIE CIRETIENNE

TIRES DES ECRITS DU SAINT DOCTEUR

Par le P. J. BRUCKER, S. J,

1 vol. in-18...c.. ........ Prix franco 38 cts.

Manel de Piete

DE SAINT FRANGOIS DE SALES

ou

RECUEIL DE PRIERES EXTRAITES
DES ECRITS DU SAINT DOCTEUR

PAR LE P. J. BRUCKER, 8.J.

1 volume in+18..veesvrevesverens. Prix franco 38 cts.

LES NEIGES D'ANTAN

Légendes et Chroniques
‘ PAR
| MMy JULIE LAVERGNE

2 volumes in-12....ccvevrunein vor ceviinrnnevenenna Prix Franco §1.50.

LA FONTAINE DE JOUVENCE
(Conle.)
AU DOCTEUR JEAN-PAUL TESSIER,

f} 8tajt une fois une reine de Mysie, nommse
Aphéles, trés-belle el trés-bonne, el que ses sujels
aimgient comme une mére. Elle était devenue
veuve & vingl ans el m'avail jamais voulu se
remarier par amour pour son fils. Chose incroya-
ble el merveilicuse, elle ne le gdua point et lui
lonna d’excellents gouverneurs, qui en firent un
prince accompli, Dés qu'il eut dix-huit ans, tout
en reslant souveraine, la loi salique étant incon-
nue en Mysie, la reine se déchargea sur lui des
soins du gouvernement. Elle lui it éponser une
princesse toute charmante, et jamais la Mysie
n'avait vu de si belles fétes que celles qui furent
~6lébroes & Poccasion de ce mariage. La reine
Aphélds y parut aussi aimable que sa belle-fille
ot regut :Y'elle toules sortes da respects et de gra-
cieuselés.

On ne connaissail qu'une seule imperfection &
la reine. Elle était fiere de sa beauté et s’occu-
pait beaucoup de ses parures. 1u reste, comme
elle était Ja honté personnifiée et aussi avenante
pour le dernier de ses sujels que pour le prince
son fils, elle étuil presque adorée en Mysie, el ln
consternation fut générale le jour ol l'on apprit
que Ja reine Aphélés était dungereusement ma-
lade,

Cette maladie débuta singulidrement. La reine,
e faisant coiffer, viL dans son miroir de Venise,
ue sa dame d'atour avait Pair fort surpris en
regardant ses cheveux.—Que voyez-vous donc
sur ma téte, comtesse ? fit la reine.

—Helas ! Madame, répondit celle<ci, c'est un
cheveu blanc !

—C'est impossible ! dit la reine. Vous révez
ou vous menlez, comtesse ! j¢ vous irouve bien
osée,

La dame, qui éleit natursllement franche et
tétue, ne pul supporter le démenti, et, arrachant
le cheveu blane, elle le présenta a lareine.

Celle-ci changea de vicage el ne dit mot, mais
une violente migraine se déclara, et a dater de
ce jour la santé de la reine déclina rapidement.

La princesse sa belle-fille eut un fils beau
comme l¢ jour. On espéra qu'un &vénement si
lieureux pour Iz maison royale égaierait la reine,
mais il n’en fut rien. Elle filicita la jeune mare,

et bénit le poupon, mais tout cela d'un air fort

triste, et on remarqua qu’elle ne voulut ni bercer
ni tenir entre ses bras son petit-fils. Elle perdit
Pappélit, le sommeil, ne voulut plus marcher ni
entendre de bruit, el en vint pea @ peu & ne plus
«quitter sa chaise longue. Elle passait des jour-
uces eulidres les yeux fermeés, soupirant de la
fagon la plus pitoyable,

Le prince de Mysio, désolé de 1'état de sa chire
mére, appela antour d'elle les plus habiles méde-
cins du royaume, lls ne comprirent absolument
vien & sa maladie, el lui firent prendre une fouls
de drogues, espérant que dans le nombre la
nature choisirait. Mais la nalure n’cul point
assez d’esprit pour cela, et Ja pauvre reine devint
de plus en plus souffrante, si bien que le prince
commengait & croire qu'il aurait bientdt la douleur
e perdre sa mére.

Sur ces entrefailes arriva I'ambassadeur de
France. Le prince le regut avec le cérémonial
['usage. Quand tous les compliments furent
(inis, le I'rangais, qui aimait & causer, demanda
pourquoi ln reine n'alait pas 1a, Le prince le lui
dit, les larmesaux ycux, et "ambassadeunr s'écrin
—I1} faul guérir la reine! permetiez-moi de lui
amener mon médecin Pavlus de Normandie.
C'est un homme unique: je suis sar qu'il la
seuvera,

Le prince le conjura de l'envoyer quérir de
suite, et bientdl aprés Pambassadeur lui présenta
Paulus de Normandie,

C'était un grand et assez gros homme, dont les
mouvements lents et les manidres simples n'ali-
raient pas l'attention des gens superficiels ; mais
A8s que I'on avail renconicé une fois son regard
lin et profond. il était impossible de 'oublier. Sa
parole complétait le charme. Personne ne contait
une hisloire mieux que lui, personne ne savail
commo lui rendre claires el altrayantes les deéfi-
nitions les plus abstraites, et, quand il lui prenait
fantaisie de samuser, fairs adopter par les esprits
les plus raisonnables les conelusions des para-
rloxes les plus exiravagants,

Le docteur causa quelques inslants avec le
prinee ; puis celui-ci, ayant prévenu la reine,
amena Paulus au seuil de son appartement et se
retira. .

On introduisit le docteur dans une chambre
fermée, ot un faible demi-jour permettait & peine
de distinguer les objets,

La reine couchée sur un sopha, enveloppée
dans une longue robe de chambre en peau de
cygne,-souleva languissamment la 318 et lui dit :
—~Docteur, jo vous préviens que j'ai une maladie
incurable,

—C'est ce qu'il faudra voir, dit le docteur;
mais d'ahord j'y veux voir clair.” Ei, ouvrant
lui-m8me les rideaux et les volets, il fit entrer
dans la chambre de la reine les Ools de lumides
f{'un brau soleil de mai. La reine cria, en se
cachant Jes yeux : ** Docteur, cruel docteur, vous
voulez donc me rendra aveugle)

—Voici des lunettes bleues, dit-il, mettez.les

Madame !

—Oh ! pour cela, non! fit la reine. J'simerats
encore mieux étre aveugle.”

Daulus s'assit prés d'elle, lui tdta le pouls, et la
regarda longtemps saas rien dire,

—Vous ne m'interrpgez point ? dit la reine.

—C'est inutite, dit Je Jocteur, puisqus js vous
vois. Mon patron saint Paul m'a uppris & disoer.
uer les choses invisibles sous l'apparence des
choses visibles. Je sais ce que vous avez,

~—Diles, fit la reine ; jai du courage, je puis
tout entendre ! .

Le docteur regarda si personne n'élail-1a, et,
se penchant vers la reine, lui dit & voix busse :
—Vous mourez de chagrin de Jevenir viville !

Une fugitive rougeur colora les joues de la
reine. Ells se cacha la figure dans ses mains el
dit tout bas :—C'est vrai ! vous voyez bien que
e suis incurabla ... Qui, je ne puis me consoler
e voir ma beauté s'effacer et lu vieillesse venir,
4appri-hended’un mortel efiroi ces defigurements,
«eg pertes e memoire, ces infirmités qui viens
‘tront m'outrager. Ah! que ne suis-)e morte
daus les bras de ma nourrice !—Lkt la pauvre
Aphelds s+ mil & pleurer. .

—La, 13! dit le docteur, ne rougissez pas vos
heaux yeux pour si peu. 1l ne s’agit que de faire
un voyage el vous s-rez guérie,

=O0h ! dit la reine, jo n'ai pasia force de voya-
#er, el cela ne me rajeunirait pas d'une semaine.

—Si fait, dit ie Jocteur. Il v a voyage et
voyage. Si vous alliez en Cochinchine ou en-
Palagonie, cela n’y lerait rien ; mais si jo vous
menais A la fontaine de Jouvence, vous redevien-
driez tris-jeune. .

—Docteur, dit lu reine, ne vous moquez pas de
noi, j» vous prie. Je saisfort bien que lu fontaine
de Jouvence est une création des podtes,
~—Les poéles, dit Paulus, n'ont jamais rien
créé. lls rappellent, devinent ou détigurent
truditions vraies, mais ils ne créent point,
plus que Jes harpes éolicnnes piactées ilans
hosquets n'ont fait I'Aulan, 1'Aquilon ou le
plir qui Jes font vibrer, pas plus que Pecho qui
vous repond n'a fail votre voix. Dans le domaine
iJes sciences nous ne sommes pas des Argonautes
lancés i Ja conquéte d'une Toison ’or qu’il faut
vavir & son possesseur, mais bien plutdt des exi-
iés qui rentrent dans leur pays aprés une ahsence,
ot, grice & de confus souvenirs, retrouvent §
grand'peine des trésors enfouis par Jeurs afeus,
Si Votre Majeste avait éludie le latin, elle saurait
u'invenire, Jont nous avons fail invenier, veut
dire trouver.—Quant 3 la fontaine de Jouvence,
olle existe. On en a oublié longtemps le chemia,
wais moi je l'ai retrouvée, et j'y conduirai Votre
Majoste,

La reine ouvrait de grands yeux et ne compre-
nait pas tout a fait, mais 1'vie sérieux du docteur
L celle pente invincible gu'a nolre espril & croire
ce qu'il désire, la convainguirent si bien qu'elie
s'éeria ;—Quand partirons-nous, docteur ?

—Aussitdl que Votre Majesté pourra supporier
le voyage. i est Jong et asscz fatigant. 1l faut
«'y préparer. Vingl-cl-un jours de (raitement
serout nécessaires pour cela. Mais il faut me
promelire une soumission absolue, Il n'est plus
«question d'dtre reine.  C'est moi qui vous gous
vernerai. De plus, jexige un secret inviolable
SUF NUs projets.

—Je vous donne ma parole royale, dil la reine,
’étre d’une soumission parfeite el d'une discré-
tion iuouiu,

—(C'est bien, dit le docteur, demain 4 cing
heures et demie du matin nous commencerons le
traitement,

A cing heures vingl-neuf minutes lo docteur
frappail 4 la porte de la reine.—Encore auw lit!
sécria-l-il,  Debout, et vite, Madame, Mettez
cetle robe de laine fine, ce voile d'étamine el cos
bons souliers, et arrivez & volre paroisss pour la
messe de six heures,

—Mais, docteur, dil la reine, mon chapelain me
dira la messe & midi, dans ma chapelle, comme
d’habitude,

~Csla m'est bien égal, fit le docteur, mus la
messe de six houres fait partie du wrailement...

1l fallut s’exécuter. L reins se mit dans une
chaise & portcurs et entendit fort dévotemont ia
messe 4 cole de pauvres servanles, qui n'eurent
garde de la reconnaltre sous son déguisement.
Aprds la messe le vieux curé dit aux assistants ;
—=Mes frares, nous allons dire un Ave Maria pour
la guérison de notre bonne reine, Lt l'4ve Maria
fut récité d'un tel ceur que la reine en fut tou-
chée el ploura de joie d'avoir un si bon peuple.

Au sortir de la messe, le docteur fit porter la -
reine dans une prairie nssez loin de la ville, 1)
congédia les porteurs et la chaise et dit & sa ma-
lude :—A présent, Madame, vous allez travaiiler. |
Jde vais vous indiquer les plantes dont on a busoin
4 Phopital, la matricaire, Parnica, I'anémon
pulsatille, I'aconit aux fleurs bleuss, :

—(est un poison ! dit la reine.

—OQui, dit e docteur, c'est un poison pour les
maladroits qui le prennent @ haute dose, mais &
dose infinitésimale c'est un merveilleux reméde.
Je vous apprendrgi & le préparer. Voici des
corbeilles, cueillez-en beaucoup avant que les
abeilles ne viennont écrémer les fleurs que l'au-
rors vient d'dpanouir. :

Le docteur Bt travailler Ja reine pendant plus
de deux heures, puis il lui domana comment
elle se trouvait,

—DBien lasse, dit la reine, el je sens & 'eslomac
dles spasmes forl pénibles,
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‘-f-Vous avez faim ! dit [1e - docteur, venez avec
mol, . s . ~ K v 5
ZI I’emmena sur le* bord” d’une source ombra-
gée de Platanes.” Une nappe blanche étendue sur
une large pierre élail couverle des mels Jes plus
agpélissnnts, un pdté Jde venaison, des fruits, des
gdtleaux 3 la créme, un jambon ‘couronné de lau-
riers : deux dames-jeanne d’unerotondité respec-
table se rafralchissaient dans 'onde cristalline
de la source. Le docteur et la reine Shassirent
sur I’herbe et firent honneur au festin champétre
dont les petits oiseaux venaient en chantant
ramasser les mietles, - L
~Vraiment, dit la reine, vous avez eu une
excellente idée, docteur, Judis, quand jo me
portais bien, faimals & déjeuner ainsi les jours de
chpsse avec mon fils, ) .

! Bt pourquol ne le faites-vous plus? dit le
doctewur, -

—~Hélas! je n'en ai pas la force ! répondit
nlivement lu bonne reine, '

.1 =0rta, dit Jo docteur, nous allons retourner
d’pled & la ville.

—Miséricorde ! s'écria la reine, Vous voulez
donc me tuér ? il y a une grosse demi-lieue |

—Cela fait partie du traitement, dit ls docteur.
Acceptez mon bras, Madame, et en roule!”

1l rdconla des histoires & Ja reine, si bien que
le trajet lui sembla fort court. Quand ils s'arrd-
tdrent, ells luva les yeux et se vit 4 la porte de
I'hépital,

.—0it me conduisez-vous ? fit-elle trés étonnée.

..—{l faut bien porter nos fleurs & la pharmacie,
dit le docteur, et visiter lvs malades...

., —Mais si j'attrape fa rougeole, dit la reine, ou
la scarlatine ou la petite vérole ?

,«~Vous n'attraperez rien du tout, dit le doc-

tour, D'uilleurs, la visite & Ihopital fuit partie du
traitement.
«:J1 fallut obéir- et visiter toules les salles, La
reine ful reconnue par un malade qui en lu
voyanl s'écria :— Voici la reine! Ah medame!
veus étes douc guérie ?

"~Et tof, mon pauvra Coliret, dit-elle, te voild
done & Phépital ? qu'as-tu ? -
+—Ah ! dit Colrel, c’est que j'ai laissé tomber
ma serpette sur mon pied, elque je mo suis coupé
une veine, J'ai voulu arrdler le sang avec un
champignon : ¢a s'est envenimé, et il y a un mois
que je suis & plat de lit... Vous rappelez-vous,
madame, un jour que J'apprenais & Votre Majesté
a-greller des rosiers de Damas ? je me coupai et
vous eiites la bonté de bander ma blessure avec
volre beau mouchoir de dentelles et ga me guérit
tout do suite,” Si vous avlez é16 14 quand js ban-
dai mon pauvre pied, je ne serais pas A Phépital !
~h—Pauvre Coltret, dit la reine; montre ton mal
au docteur ; je veux te panser moi-méme.

" Et s'agennuillant elis défit de ses blanches
mains les bandages du blessé, Coltrel pleurait
et rinit & la fois, ct lous les malades agitant leurs
bonnets de coton cridrent: Vive la reine !

- Le doeteur mit de I'arnica sur le pied de Cot-
trot et lui promit une prompte guérison. La reine
étail si contente au milieu de ces braves gens
qu'elle ne gensuit plus & s'en aller. Le doctour
lui dit :— Voici I'heure de reutrer au palais,
Madame. 11 faut aller voir votre petit-fils, celn
fait partie du traitement. :

lls wrouvérent le pelit prince qui essayait de
marcher. Se mare le lenait avec des lisidres
dorées, el l'enfanl agitant ses pelites wmains
s'avangait en chancelant sur la pelouse.

" —Tendez-lui les bras, madame, dit le docleur.
_ =C'est inntile, dit la reine, les pelits enfants
no me_sourient plus depuis que jai perdu les
roses de mes joues

© —Essayez, il lo faut ! it le docteur.

*La reine se baissa el appela le potit prince de
sa douce veix, en lui tendant les bras, 1 vint s'y
jéler, et pour la premidre fois 12 reine embrassa
son petil-fils,

_=Oh! mn mére! dit la princesso ravie, comme
il.vous ressemblo ! Et la reino rougissant de plai-
sir embrassa avss sa helle-fille. .

JPuis le docteur voulut que I reine entendit un
peu de musique, [1la (it promener en baleau,
diner avec sos enfants, ¢t & huit heures lui por-
mit de s'en aller coucher, bien lasse, mais fort
contente.

.Les vingl el un Jours s’écoulérent rapidement.
La reine n’était plus reconnaissable. Elle se
promenait, chassail, faisait dv la tapisserie, ot
redovenuit d'ene gaietd charmanto.  Le prince
aurait volontiers embrassé lo docteur tous les
quarts d’heure, , ‘

Colui-ci, cependant, avait fait préparer un vais-
seau et avertit la reine qu'il était temps do partir
pour Jouvenco. Fiddle & sa parole, clle n'avait
rien dit,

.. =Ne foites pas d'adizux et ne prévencz per-
sonne, madame, dit Paulus, Vous comprenez
bien.que si notre projet s'ébruilait le moins du
monde, toutes les vieilles sempilernelles de la
Mysie foraient émeute pour venir avec nous &
Jouvence, Or, j'ai fait serment de n'y conduire
qu'nne personne b la fois. Prenez avec vous la
soule Flipote, votrn premidre femme de chambrs,
que je considére comme un prodige. Elle trouve
nioyen de parler loujours sans jamais mentir ni
médire, C'est la personns de la cour qui m'étunne
_le plus.—J'ai prévenu le prince, [l ne sera pas
inquiet : parlons incognilo... .
reing so soumil, bien qu’il lui en coutdl de
s’en aller sang dire adien A ses enfuats, Ell
g'embarqua, De bons matelots manceuvraient le
navire, et Par.lus, qui était aussi excellent marin
qu'habils médecin, guidait sa marche, On tra-
versa:I'archipel et In Méditerrande sans encombrs,
ob [ranchit les colonnes «'Herculs, et bientdt le
-vaisseau flotta en plein. Ocdan, se dirigeant vers
lo Nord. - . S
Les loisirs de la traversée permetlaient:a la
veing do 's'vnivetenir avec le docteur, et, tout en
causant, ¢llo apprenait une fouls de choses dont
ello ne s'était jamais doutée.  Ele ne s'ennuyail
poiit, et cepuudant le questionnail quelquefois
suc lo but de leur voyage. :

de Jouvence? disait-elle,
—Patience ! disait Paulus,
bien. ' fo
Un jour, lasse de ne voir que le ciel et I'eau,
elle lui dit:—Ne ferons-nous pas escale dans
quelfi‘ue port ?

. =Rien de plus facile, dit le docteur, j'y son-
geais, Et, faisant virer de bord, il alla jeter
I'ancre pres des cotes de Normandie,

‘=—Ju veux vous montrer un pelit coin de mon
pays, dit-il & la reine, et vous faire boire un
pichet de cidre, Cela ne nuira pas au traitement.
Hs descendirent dans la chaloupe avec Fiipote,
el aborddrent prés de Honfleur, au pied d'une
fa‘eise verdoyante, Le docteur ordonna aux
rameurs de veiller sur la- barque, el, offrant lo
main & la reine, il I'aida & gravic un senlier en
zig-zag, qui les amena bientdl en haut de la
falaise.

L3, s'étendait autour d’ane auberge rustique
un vaste verger oll cent vieux pommiers plus
tortus les uns que les autres et couverts de feuits
dorts et empourprés, s'appuyaient sur des beé.
quilles pour ne pas succomber sous le poids de
leurs richesses,

A leur ombre on avait dressé des tables et des

Noius y arriverons

sur des affits forcs tonneaux de cidre. Une noce
normande festinait sur 'herbe pale-méle avec des
poules, des aliberons, des gros beufs 3 Voeil
mélanzolique, et la joyeux tumults des gens de
1a noco se mélait A fa plainte de 'Océan,

Le docleur appela I'hotesse, et fit servir sur
une table & part un pot de cidre el quolques mets
du puys. Lair de la mor avait aiguisé I'appétit
des voyageurs, et la bonne reine, voyant que
Fiipote regardait la table du coin de V'eil, la fil
asseoir pras d’elle et lui versa du piol. [l n'en
fallait pas tant pour délier la langue de la brave
Flipote, aussi dit-elle mille folies qui donndrent
le fou rire au docteur et 3 la reine. Celle-ci, ne
songeant plus & garder son secret, laissa échapper
ces mols : — Dites-moi, docteur, do combien
rajeunirai-je & Jouvence ? )

—De vingt-cing ans, madame, dit le docteur,
on ne peut rajeunir & moins. Les eaux de Jou-
vence sont violentes. :

—Alors, dit la reine, Jaurai quinze ans, ('est
bien jeune ? Mais, du moins, je ne rajeunirai que
de figure, n'est.ce pas ? Jo garlerai ma raison et
mon expérience.

—Point du tout, Madame. Vous redeviendrez
absolument, au moral comme au physique, ce que
vous étiez & quinze ans,

—Bonté divine ! s'écria Flipote en élevant les

Vous voulez donc vous remarier ?

—Non pas! dit la reine. J'ai falt un veeu et
je laccomplirai.

— Chansons ! s’écria l'impitoyable Flipols;
vous n’y entendez quet ? Si vous redevenez une
jouvencelle de quinze ans, vous enverrez le veu
se faire lanlaire, et il faudra que monseigneur
votre fils danso & vos noces et je vous réponds
qu'il rira joune,

—Taisez-vous, Flipote, vous m’ennuyez, dit la
reine,

Mais il edt é1¢ aussi facile d’arréler la marée
montante que d’endiguer Péloquence de Flipote.

—Je me lairal, dit-2lle, je semi muelte comme
una merluche, on sait'bien que jo n'aime pas du
tout § parler, cest connu, mais, enlin, j'aime le
prince, i, ja Pai beres, j'ai vu naltre son fils, el
Jjo prends les intéréts de mes malires, el ce que
J'en dis, Madame, c’est pour volre bien, el si vous
redevenez une pelile princesse de quinze ans,
comment voulez-vous que votre fils, qui en aura
vingt & la Saim-Martin, vous respecle, et qu»
madame voira belle-fille, qui en a en dix-huil &
la Chandelenr, vous obéisse ? Qu*avez-vous besoin
de changer de figure ? Vous étes belle comme
tout, vous vous portez comme un charme depuis
que vous écoutez les conseils du docteur, vous
meltoz [ joie au ceur du pauvee monde rien
qu'en vous montrant, et que dianire vonlez-vous
de mieux ? quel chien de plaisir aprds tout trou-
veriez-vous & survivre & vos enfants ?

—Celte Tlipole est insupporlabls, dit la reine.
QRestez 12, vilain moulin- & paroles. Ju vous
défonds de me snivre. Docteur, allons donc voir
ce qui fail ainsi crier les gens de Ja noce 27

De joyeuses acclamations saluaient l'arrivée
des violous et la reine du bal qui s'apprétait &
commencer un menuet. -Aphelds voulut la voir,
Ells dtait droite comme un i et «ansait & mer-
veillo avec lo marié. La reine s'approcha et ful
surprise de la voir si vieille.

—Ca n'est point 1a mariée, jo pense? fit-elle,

—C'esl sa (risaieule, lui répondit un gros nor-
mand. Cette bonne maman a quatre-vingl-quatre
ans. Clest ln bonté et la grietdé en personne.
Elle est chérie et respectée dv tout le pays.

Le menuet @'acheva, mais, & la dernidro révé.
rence, le bounel cauchois de la vénérable dan-
senso tomba; son chignon so deroula et ses
beaux cheveux blancs, tombant jusqu'a ses
pieds, Venveloppirent comme d'un mantesu de
ueige, tanilis que son visage, animé par 1a danse,
brillait vermeil et joyeux. Se¢s enfants et ses
nelits-enfants I'entourérent en criant: Vive notre

olle grand’'maman ! et 'emportérent en (riom-
phe dans la maison,

——

—Dosteur, dit In reine, si nous relournions toul
simploment en Mysio ? Je ne me soucie plus
gudre d"aller & Jouvence,

—Comme il vous plaira 1 dit le docteur, Volre
Majesté n'en est pas loin, cependant. \'oyons,
Aécidément, allons-nous & Jouvence ?

—Rolournons chez nous, dit Ja reine, je suis
réconcilice avec mon dge el n'en veux point
changer. Hold, Flipots, venez, nous parlons,
nous ratournops en Mysie; je ne rajeunirai
point, c'est décidé. -

~Voild qui est parlé d'or, dit Flipote; ainsi
s0it-il, amen, et allvluia !

Ll olle suivil joyeusemont la reine et Paulus

de Normaudie.

—Sommes-nous encore:bien loin de Ia fonlaine :

bancs faits avec des débris de navires, et placé|

bras au ciel. Vous allez laire cetle folie, madame! |
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PORTRAITS DE JEUNES FILLES.

Si vous voulez savoir ce que sera plus tard une
jeune fille comme maltresse de maison, faites le
possible pour ia surprendre i la cuisine, ce qu
sera déjd d'un bon augure ; el si elle ne s'excuss
pas, si elle n'est pas honteuse d'dtre surprise a de
vulgaires travaux, soyez assurés quelle posséde
un jugement sain et un raisonnement droit.

Arrangez-vous pour assister A fine sartie quiell»
fera un jour Jde mauvais temps; si elle s'eavelo-
pe soigneusement d’un  waterproof, si elle s¢
coiffe d'un . chapeau de la saison passée, celle
femme ne se ruinera pasen robus et en chapeaux
de la bonne faiseuse,

Si vous la voyez arranger sans affectation des
fleurs dans un vase, redresser le faux pli «'un
rideau, disposer les sitges et les meubles d'une
fugon commode et gracieuse, ceile fmme aima
Vintérieur, ne courra pas de bals en féles, sera la
gardienne du foyer,

Ce portrait que jemprunte & un écrivain me
donne la pensée d'en tracer quelques autres ; i
ms remel en mémoire un fait dont j'ai é1é 18moin
il y @ quelques anuées. Une dawme élait en ville-
giature avec moi dans une maison amie; ju lui
demandai un jour pourquoi ells sembluil étudier
avec Lant de soin le caractdre des jeunes (illes qui
passaienl sous'nos yeux, et dont plusieurs parta-
gaient ovec leurs mores Fhospilalité qui nous
elait si gracieusement offerle. Elle me répondit :
Jai un fils & marier bientdt, je plante mes jalons
elje prepare son  choix. Notre intimité me per-
mit de lui demander, avant de nous quitter, le
vesullat de son étude, et voici ce qu'elle me ré-
pondil .

Laure, si belle et si riche pourtant, ne me plait
pas; ells est arrogante, a beaucoup de morgue,
de hauteur, pour ne pas dire d’orgueil ; ells a un
ton sec et'lranchant qui est uue anomalie cho-
quonte chez une jeuns litle. J= I'ai entendue foire
une réponse incoenvenante & sa mdre, ef, & mon
avis, le manque d’égards envers une mbre dénote
un mauvais ceeur.  Peut-dtre Laure simagine-t-
elle que lus rdgles de la polilesse et du savoir-
vivre doivent s'observer envers les étrangers seu-
lement el non envers les parents ; c'est une er-
1JUr grave et trés commune de nos jours,

Ouvrons ici une parenthése pour ciler, & ce
sujet, une page de Mme d’Alq; cette dame dit
avec beaucoup de justesse: “Des 1dtes inson-
ciantes et légeres plutdt que mauvaises se figurent
qu'en famille tout est permis; d’autres 'ima.
ginent quil serait ridicule de se géner, et Jus lo
respect, la politesse, Famabilité doivent se réser-
ver exclusivement -pour les étrangers. Qus de
malheurs irréparables, cependant, nuissent ou
dérivent de cet abandon des couvenances, de cet
oubis des bonnes manitres ! Bh quoi! on dissi-
mule ses d¢fuuls, ses infirmités de caraclire et
méme ses infirmités physiques vis-d-vis de per-
sonnes (ui. me nous sont ren, qui n'auraient &
les supporter qué peu de temyss, pour les élaler
A nu, dans touts laur laideur, et'lss imposer pour
la vied cenx queles liens du sang forcent &
vivre avec nons? Les croyons-nous donc moins
sensibles aux froissements, aux brasqueries,
moins capables de ressentic des répugnances, des
dégolts ? !

Luffection aidera, dit-on, & les supporter;
mais cette affection se trouvera affaiblis peu a
peu et finira par disparalire. Au contraire, én nous
montrant” toujours bienveillants pour les autres,

la vie de la famille devisndra aussi douce, aussi

agréable qu’elle est parfois,—c’est triste & dire,—
dure et pénible,

On ne peut que gagner, d'ailleurs,  se géner
un peu chez soi ; c'est une bonne habitude qu'on
prend insensiblement. Méfions-ious du sans-
gine que I'on contracte si facilement, il conduit
2 la vuigarité, et de la vulgarité & la grossidrets
Wy aqu'un pas.

Quels que soicnt P’ige des enfants et leur posi-
tion sociale, quels que soient les defauts des pa-
rveats, ces derniers doivent loujours occuper en
tout et partout la premidre et la meilleurs place.”

Maintenant, continuons nos portraits.

Marie s'est présentée un jour au déjsuner avec
un col qui n’avait pas de bouton, et jai souri
plusieurs fois en voyant le soin qu’elle wetlait &
sergier, & Paide d'un cuban, les deux cots rebelles
du col (ui ne voulairnl pis se joinlre, J'ai vu
aussi, un matin, le poiguet e sa robe de chambre
allaché avec une toute pelite émugle ; ajoulerai-
e que ses ganls sont souvent décousus ou trouds?
dJe parierais cenl contre un que Marie sera une
femme saus ordre,

Pauline est toujours tirée & quatra épingles, et
sa grande occupition est sa wnse.  [ile w'aime d
s'enlrelenir que d- chiffons, d elofles et sis modes
nouvelles. Quand elle est en Loetle, elle manque
de uaturel ; elle devient pincée, parks du hout dea
Ivres, se lient droite contne un piquet et n'ose
faire. aucun mouvement dans la crainte de chif-
fonner ses vélements on (en dérangoer la symeé-
trie. Pauline, eu outre, ne peut entrer dans une
chambre sans s'occuper d'abord de la glacs; elle
se regarde furtivement, mais adcoilement, mills
fois e jowr ; on dirait que les miroirs ont un ais
ol qui allire ses yeux. Grand Dieu! si elle
agit ainsi en socidte, quest-ce donc quand elle
est seule! Gus minauderios denotent un amour
desoi exageére, ou tout an moins une grande lége-
rele,

Ernestine est instruits, gaie et spirituells ; mais
elle est médisants et moqueuse, Jamaisjsne lui
ai entendu dire du bien do persouno; ello voit &
merveille les imperfections des autres, les fait
ressorlir, el déchirs & belles donts ses compagnes
absenles, chaque fois que I'occasion s'en presents.
Elle tourne en ridiculs leurs moindres Jdéfauts,
imite leur tournure, leur son d: voix ; j8 l'ai
méine entendue persifler une vieille fomme boi-
leuse, ¢ qui élail un manque de cocar.  Depuis
cs moment surtout, jai une triste opinion de son
caraclére. Une personne parfaitement bouns ne
se moque point el ne dit pas de mal slu prochain.
Eruestine me semble auss: avoir trop d’aplomb.
Je preféra dans une jun» fills ld limidité, la rou-
geur, I'embarras, méme uns cerlnine gaucherie,
4 la hardiesse,

La douce el bonne Thérdse n'a peut-Otre pas
les qualités brillantes de Pesprit qni distinguent
quelques-unes do ses amices, mais elle posseds &
un haut dsgro toutes les quuiités dv cosur, et
cellesd sont incomparables | Son carpcldre est
tougours égul, sa douceur ne 3¢ dément point, S
bonté s¢ révele dans loutes sesactions, A table,
en promenade, en sociéle, elle ne s'occupe que
{'8lre agréabled ceux'qui Penlourcnt, Que dol-
tentions pour sa grand'mére! Elle lui offes le¢
brus pour descendre Pescalicr, lui approcha sicge
et tabouret quand elle veut s'asseoir, suppléo au
manque e meémoire do Yaicule, fail ses commis-
sions et devient sa dame de compagni.. Une
si bonne fille ne peut éire qu'une excellente
femme : aussi est-ce 'Uhérése quia toules mes

prédilections.
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En choisissant le blé desting & la semence, le
laboureur peut se dire avec une certaine (ristesse :
Encore un peu de temps, el ces beaux grains,

lés dans la terre, vont se déformer el pourriy,

his la foi qui I'inspire, car semer est un acle de
[oi, lui dicte cette réponse: Encore un peu de
!B_n]ps. el ces grains transformes reparaitront en
moissons doréus, qqui seront ma joie et ma richesse:
il sdme avec conflance,

Cher ami, nous sommes le blé du bon Dieu :
Frumentwn Christi sum. Quand je regards mon
<£orps, me s pieds et mes mains, je me dis triste-
meat: Demnin, ces membres, enfouis dans la
lerre, seront la pature des vers, ohjt d’horreur
@hme pour me:s parents les jdus proches et pour
mes plus intimes amis, Mais j'ajoute avec une in-
dicible joie: Aprés-demain, ces membres, trans-
formés, “seront beuux d’une ravissanle el éler-
Belle beauie.  De celte ponsie nak le désir o'ha-
biler la 1erre des Vivants. Ce désir, qui estaussi
le tien, deviendra plus vif lorsque tu connaitras

Qutres qualilés des corps gloricus.

Lagilité. Agile veut dire facile au mouvement,
ans les corps glorieux, Vagilité cst la consé.
quence nécessaire do la spiritualite, L'dme est
nie au corps, non seulement comme principe
;,"&l. mais comme principe moteur, Sous I'un et

autre aspect, lo corps glorifié lui sera parfaite-
:,ngl}t Soumis, En tant que principe vitel, I'me
I}Il communiquera une qualité spéciale, la subli-
8, Ln1ant que principo motonr, elle Jui com-
muniquera I'extréme facilité de mouvement, qu’on
Appelie Tagilitd, Au lieu d'etre un fardeau, le
! g:gs sera pour 1'dme ce que les ailes sont & Voi-

Pouvoir se transporter sans fatigue aucune, et
l ans un instont imgerceplible, quelgue soit la dis-
2068, d'un lieu & un aulre, et avec la méme
})th? litude revenir au point de départ : tolle sera
..] 'll(_:leusq prérogative des corps glorieux., -
o ] dls,d licleuse; car detoutes les qunlilé‘s des
. s, Pogilite est celle ue le monde actuel,

1S8ADL & jo ne sais quel’ mysiérieux inslinct,

semble rechercher avec le plus d'ardeur, 1) ne
veut plus de distance. Le poids de la matidre le
géne: & tout prix il veut s'en ulfranchir. Son
géuie esL mis i coutribution, el d'élonnants pro-
diges couronnent ses eflorts.

a vapeur lui préte sa force incalculahle ; 1'élec.
Lricité sa rapidité merveilieuse; les montagnes
s'abgissent devanl lui, ou bicn ouvrent lewrs

| fiancs pour lui donner passage, et, en Juelques

heures, il franchit des espaces immenses. Il as-
pire A faire o tour du monde avecla promptitude
ile Ja pensée ; et les suceds qu'il a réalisés et cous
qu’il réve Ini procurent une incroyable jouissance.
Faibles images de la rapidité avec laquelle I'dme,
libre de toute cntruve, nous transportera d'uu
boul 4 I'autrs de la terre des Vivanls.

Loin donc de Loi, ¢cher ami, Ja pensée que nous
serons dans lo cie] comme des statues dans des
niches. Rien e plus agile que Pesprit: Dieu est
I'esprit par excollence.  Unis & fui de la maniére
la plus intime, nous participerons & tous ses atlri-
buls. Ainsi, l+ mouvement et I'agilité d'ici-bas
sont & peine une ombre grossitre du mouvement
el de V'agilité qui régneront dans la ¢ité bienheu-
reuse, olt Dieu sera toul en lous,

La clarté. Semé ignoble, le corps rassuscitera
glorieux, c'est-d-diro lumineug. Tel estle sens
que I'Apotre lui-méme donne au mol glorieus,
puisquil compare la_gloire des corps glorifis & la
clarte des étoiles.  Dicu, élant Ja lumitro incréée
et la source de toute lumidre, méme matérielle,
illuminera, ¢e n'est pas assez, rewlra lumineux
tout ce qui lui sera intimement uuni.

« Dans le renouvellem:nL universel, dit saint
‘Thomas, tous les dires seront ¢levés,  Les esprils
inférieurs, les dmes nciquerront les propriéiés des
esprits supérieurs, les nnges, Telle est la doc-
trine méme de I'Evangile. Les hommes, dit-il, se-
ront semblables aur anges.

Par la méme raison, les corps inféricurs acquer-
ront les propriétés des corps supéricurs. Mais les
corps inférieurs, no pouvaal empranter aux corps
célestes que la clarte, il s'ensuit nécessairement
qu'ils deviendrout lumineux. Ainsi tous les éle-
ments seront revélus d'un manteau de lumidre ;
non pas tous également, mais chacun suivant sa
nature,

Celte lumidre no nuira en rien 4 la couleur des
corps. Nousen avons la preuve sous les yeus.
Le verre, par oxcmple, conserve différentes cou-
leurs, bien qu'il soil_intimement pénéteé par la
Jumitre, Bien plus, il ¥ 9, dons la nature, des
corps opaques, qui sont lumineux : tels sont l

lune, la cycindele, le ver luisant el d’aulres en-
core, ' '

Sur quoi un illustre docteur de I'Eglize fait
cetle réflexion: ¢ Les justes brilleront comme les
astres du firmament.  Prévoyant Fincrédulité des
hommes & I'¢égard de ce miracle, Dicu a donné &
de petits vermisseaux un corps lumineuy, afin que
ls spectacle de ce gue nous voyons, nous force a
croire ce (que nous altendous. En effet, celui qui
@ pu donner le rayon, peat donner le foyer; et
celui qui rend lumineux un ver de terre, peut &
pl}ls forte raison, rendre lumineux le juste, son
bien-aimé, »

Ajoutous que la lumidre des corps glori-ux lear
viendra de la surabondante lumidrs de Pdme glo-
rifice. Maltresse absolue du corps, auquel elle
sera unie de P'union la plus intime, elle le péné-
trera de part en part et Penveloppera complate-
ment da lmidre. Celle atmosphire Juminense
sera d'aulant plus brillante, que Pdme sera plus
sainte, Cest-dodive plus prés de Dieu, lumidre infl-
nie, Ainsi, par la clarté.du corpis,on jugera de la
gloire de Pame, comme & travers le verre on con-
nalt la couteur du liquide co:tenn dans un vase.

Impassible, subtil, agile, lumineux : tel sera
non pour un jour, non }our quelques années fu-
gilives, mais pour toute 'éternits, le corps des
élus, le tien et e mien, si nous avons le bonheur
d'8re de leur nombre, O hommes! vous aimez
tant votre corps, et vous ne désirez pas le ciell

D4 la glorification de 'homme dans son 4me et
Jans son corps résultera comme une consiéquence
nécussuire, la glorificalion de Laus les él:ments,
La nature physique suit la condition de hommz
son maitre. Magnifique tant que 'homme fut inno-
cent, tégradée quand il devient conpable.clle sera
resplendissante de beaulé lorsque Jui-méme scra
glorifié,

Lin ciel sera I'accomplissement plénier et élep-
nel de ce veen, exprimé par Vapdive saint Paul,
au nom de la création toutl enliére, “ Toute créa-
ture, dit l2 grand Apdlre, atlend avec impatienes
la manifestation des enfants d» Dien. Car la créa-
tion est soumise & la vanité, non pas volonlaire-
ment, mais 3 cause de celui qui I'y u soumise en
espérance: parce que nous savous que la créa.
ture ellc-méme sera-délivrée de la servitude de la
corruption, pour la liberté de la gloire des enfunts
de Dieu. Nous savons, en effet, quie toute créature
gémit et éprouve jusqu'ici les douleurs de Pen-
fantement. Non sculement elle, mais nous aussi
qui avons les prémices de I'Esprit. ”

Que signifient, mon cher ami, ces souflrances,
ces soupirs, ces Jarmes de tonte la nature ? Iis

‘'signifient que, pour les créalures matérielles,
~omme pour I'homme, la création n'est pas arri-

vée d s fin, lls signifient que, s'il n'y en avait
pas une autre, la vie” d'ici-bas serail une amére
ironie. Ils signifient que la création tout entidre

‘aspire non & sa destruction, mais & son renouvel-

lement, et qu'd sa manidre elle adressa & Dieu,
comme I'homme lui-méine, celte demande du Pa-
ter : Quevolre régne arrive.

Tout dtre, div saint Thomas, répugne invinci-
hiement & sa destruction. En désirant avec ar-
deur la fiu de ce moude, les crtatures ne disi-
rent donc pas l2ur anéantissement, mais leur dé-
iivrance et leur rénovation. De 13, les docleurs
conchient (rés logiquement que les créalures ne
seront pas détruites, mais purifiées par Is feu du
dernier jour; comme I’or n'cst pas detruit en pas-
sant au creuset, mais rendu plus pur et plus bril-
lant.

Le raisonnement des Péres et des théologiens
est fondé sur de solides raisons. L'Beriture y est
trés favorable, Nulle part elle ne fuit entendre
que Dicu doive anéantir aucun de ses ouvrages,
Elte dit, au conlraire, que tous, sans exception,
subsisteront & perpéluilé, élernellement el aquz
siéeles des stécles; que c'est une loi el que celle
lot ne sera jamais ni rapportde, ni violée.

Parlant en particulier de la destinée réservés
aux cieux et & la terrs, au dernier jour, elle s’ex-
prime ainsi: ¢ Voicique jai créé des cleux non-
veaux el uue terre nouvelle.. By j'ai vu le ciel
nouveau et la terre nouvelle. ” Sur quoi suint Jé-
réme fait cetie remarque : « L'Ezriture ne dit pas
W'aulres cieux, une aulre lerre, inais de nouveaur
cieux el une nowvelle terre, pour marquer le chon-
gem-=nt en mieux des auciens.”

Sainl Augustin est encore plus explicita : ¢ Le
feu qui brilera le monds au dernier jour, dit le
grand docleur, changera les qualités des ¢léments
corruptibles; et ¢e qui convenail & nos corps, su-
ols it ta corruption, sera remplacé par d'autres
qualites qui conviendront & nos corps, devenus
incorruptibles; en sorteque le monda ainsirenou-
velé se (rouvera en harmonie avee la nature des
hommes ressuscilés. - A I'8pocque du jugement der-
nier, le ciel et la terre seront renouvelss ; ils pas-
seront, mais ils ne périront pas.”

Méme enscignement dans saint Grégoira le
Grand, saint Bpiphane. Proclus, Méthodius, QBcu-
ménius, saint Thomas. * Quand I'Beriture, dit fe
premier, parle de nouveaux cienx et de terre nou-
velle, elle nlentend pas que Dien en créera de
nouveaux, maus gu'il reuouvailera les anciens.”
5t le dernier: * D2 mOéme que nous faisons pas-
ser l2s métaux par le feu, sans avoir nulle suvie
Jde les détruire, ainsi Dieu fera passer le monds
par le feu, mais il ne le délruira pas. ”

La glorification future de o nature entidre ot
serlaine, mais tu me demandes en quoi elle con-
sistera, Laisse-moi te répondre par ia bouche de
nos illustres maitres. ¢ La création -souffre cruel-
letrient, dit saint Chrysostome, ct altend avec im-
paticnce los biens qui nous sont promis.. A
cause de vous la nature est devenue corruptible;
mais vous ne lui avez point fait de lort ; car, pour
vous, elle deviendra de nmouveau incorruplible.
lle sera délivrée et parlicipera 4 la beauté de
volre corps. '

“ De méme que vous, devenant corruptible,
clio aussi est devenue corruptible ; ainsi, lorsque
vous sercz rendu incorruptible, elle-méme leo re-
deviendra. Comme la nourrice d'un enfunt royal,
lersque le jeune prince esl monté sor Ia 1rone pa-
ternel, jouit de sa gloiro et de son bonheur, la
nalure parlicipera a vos brillantes prérogatives.”

— R

Participer & 1a gloire du corps de 'homme et &
son incorruptibilité: telle sera done la glorificas
tion do la nature. Dans la lerre des Vivants, le
corpsde 'hamme sera lumineux ; la nature ejle-
méme sera {umineuse. En effot, les élém -nts du
corps de Phomme seront limincux. Or, ces 81¢-
ments sont pris dans.Jes trais rdgnes do 12 pe-
lure, lo minsral, le végétal et animal. Done d
moins d'une anomalie qui répugne, la condition
du toul suivra la condition des parlies, ot toute
1a création matérielle deviendra lumineuse : c'est
le raisonnement de saint Thomas,

De plus, Dieu lui-méme nous a révéls.que la
lumidre de 11 lune seca comme {a lumides du so-
leil ; ct que lalumidre Jdu soleil sera sept fois plus
grande qu'elle ne Pest aujourd’hui.” Comine lo so-
{eil et la lune, qui en forment la plus yoble por-
tion, le firmament tout entier sera rencuvale, I
ne peut P'dire qu'en acquérant une plus grande
clarté, attendu que la clarté est sa b2uute prinei-
pale. La terre elle-mdme ot les autres éléments
matériels participeront i la clartd du ciely enm
voici la raison. - - SRS

“ Do méme, continue ls Docteur angélique,
qu'il exisle un ordre hiérarchiqup enlre les esprits
supérieurs et les esprils inférieurs ; il ‘en existe
un entre les corps célestes. Or, dans l¢ renou-
- ellement universel, les &mes humaines acquer-
ront les propriétés «dvs anges. Par la méme rai-
son, les corps infériours acquérront les ‘propriétés
des corps supérieurs, Mais, les corps inférieurs
ne pouvanl emprunter aux corps célestys que la
clarté, il s'ensuit nécessairement qu'ils devien-
dront lumincux. )

« De plus, le renouvellemant du monds ' aure
pour but de metire 'hommoe en état de dicouyrie
ar ses sens, dans les créatures corporelles, les
1ndices manilestos ds la divinité. O, ‘le tous nos
sens le plus subtil et le plus pdnétrant, c'est la-
vue. ]

« Qugnt aux qualilés visives, dont la lumidre
25t le prineips, :] faut done que tous las corps in-
rieurs soienl ameliorés. 11 en résulte que lonsg
les éléments seront ravélus comme d'un manteau
de lumidre ; non pas égalemant éclatant pour lous,
nais suivant la nature ds chaque corps. 1l est dit
on effet, qite la terre, jusyu'd une cerlaine pro.
fondeur, sera trangparente comme la verrs ; 1'ean
comme le crystal, I'air comme le ciel, le feu comme
les luminair=s du firmament.”

A cette gloire indicible participeront les plantes
les arbres et tous les dtres, conservés par la so-
gesse infinie pour '» bonheur de Phomms. “ C'est
pourquoi, dit un cavant commentaleur, Is flauve
du paradis, 125 arbres et les frails dont il est par-,
16 daus I Beriture, psuvent se prendre & la lettre,
EL pourquei non! 8i dans le Paradis lerrestre
Adam a joui de Lous ces biens, 3 plus forty raison
les bienheureux en jouiront daasle Paradis cé-
leste; car le premier n’élait que Féchaniillon et
I'image du second.” e

Aux raisonnem:nts s'ajoute un fait dont V'au-
thenticité n'a jamais él¢ contestée, L’an 304, au
plus fort de la porséeution de Dioclétien, une
vierge chrélienne, nommée Dorothée, ful conduite
au lribunal de Sapricius, gouverneur de Césarce
en Cappadoce. (etait le sixidme jour de février:
le froid était vif el la terre couverle de neige.

Sur son refus de sacritier aux idoles, I'épouse
Jdu Verbo incaraé est élendue sur la chavalet.
Calme an milieu dos torturas, elle diL au juge:*
* Hite-loi de faira ¢2 que tu veux, afin que tes
supplices soient la rouls qui me conduise & mon
époux. Jo l'aime ¢t ne te crains pas; jo ddsire
méme les tourments : mon époux m'appelle. C'est
par ces souflrances courtes cl légéres, qus nous
allons au paradis des délices, ol sont s pommes
QLune merveillense beauté, des rosss, des lis et
des fleurs innombrables qui jamais ne se flitris-
<enl; des sources d'eau vive qui jamais ne taris-
sent et donl les saints jouissent avec bonheur,
pleins d’allégresse dans |3 Christ. ”

A cos mols, l'assesseur du juge, un letiré, ud’
Renen de I'époqua, nommnd Theophile, s'adrosse
a la Sainte et lui dit en ricanant: “ Euvole-moi
des pommes du jardin de ton époux, lorsfque w
y seras arvivée. — Jo le forai, 7 répond la jsune
martyrs, N'oublia pas, cher ami, (w'on €tail au
ceeur Js Phiver. Le bourrsau s'empare de la vic-
time et lui tranche la t8te.

Cependant Théophile éiait rentré chez lui, ef,
s'applaudissant de sa plaisanierie, fa raconlait @
ses umis avec force moqueries & 'adresse des stu-
pides chréuens.

Toul & coup, apparait un jeune enfunt d’une
baauté ravissants, porlant, dans la pli 8 sa robe,
trois pommes magniliques et trois rosas d'an
sclat et d'une fralcheur incomparables. « Voild,
Jdit-il & Théophile, ¢o qun la sainte vierge Doro-
thée a promis de vous envoyer du para.lis de son
époux. " .

Théophile, stupéfait, regoit dans ses mains les
pommes et les roses, et s'écris: ¢ Veaiment le
Christ est Dieu, le Dieu qui ne tromps pag! "

En faisant cette profession de foi, Thitophile a
pronone: son areét 2 mort. Dénoncé comm: chré-
tien, il est arréls, condunil au supplice et devient
Ia glorieux martyr saint Théophile. Or, comme
jamais homms ne s'est fait couper ls cou pourun -
symbole, il en résalte que les pommes ct les roses
slaiont bien réellement des pommes el dos roses.

Comment jouirons-nous «Jes nouveany cieux et
o la nouvelle terra ! Tol sera lo sujet de mos der-
nidres Letlras.

Tout & Loi.
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Amecubleménts de salom,
) De chambre & coucher,

Bibliotheques,

Lits en for
Chalses cn jone ct autres,

Lits & ressorts,

Matelas de toutes sortes,

Oreillers ete.

Notre Magasin renfermant toujours un assortiment complet et du dernier
goiit, & des prix trés modérés, satisfait le public le plus exigeant.

~ Nous apportons également tous nos soins anx commandes que veulent bien
naus donner Messieurs les membres du clergé.

' MAISON DE CONFIANCE

MATHIEU & FRER!

 No. 83, RUE SAINT-JACQUES.

Vins, Liqueurs, Huiles.

- 'Vins ordinaires, Vins de messe, Vins de dessert.
Vins blancs, Vins rouges, Vins de Champagne,
-Vins de Bourgogne, de Bordeaux, de Portugal,
d’Espagne, de Hongrie, du Rhin.  Port, Sherry,
Marsala, Madere, Sauterne, Moselle.

Liqueurs fortes et liqueurs douces de toutes espéces
S et de tous les prix.

.. Un des principaux Litres de MM. Matnisu Frines A la conflance du public,
c'est' qu'ils ont 8té choisis comme agénts de la maison ‘'W. et A. Gieer. Tout le
monde conuait cette célebre maison, qui par la pureté et V'excellence de ses pro-
duits, a presque accaparé le monopole des vins aux Etats-Unis ; on a calculé en

effet, quelle importait en moyenne la vingtidme partie des vins éirangers con
sommeés dans ce pays.

000CIRE
Ibs.| BLANCHE

no0PARAEEINE
bs. | AMERICAINE

n.J. DEVINS,

DRAPEAU & SAVIGNAC
PERBLANTIERS, PLOMBIERS ET COUVREURS

120, GRANDE RUE SAINT-LAURENT.

Appareils a l'eau chaunde pour

. Couvertures en tous genres,
Eglises,
En tole galvanisée
Presbytéres, & !
Couvents, En ardose,
Maisons particulieres En ferblanc
Edifices publics; : .
. Pouréglises ou édifices publics
Conduits, ) J P
Tuyaux, elc., etc. ey Maisons privées

om.Les ordres sont exécutés dans le plus bref délai, avec le plus gran:d soin et 3 des prix trds modérés.es

Parmi les travaux importants de cette nature faits par cette maison, nous
pourrions citer ceux faits aux colleges de. I'Assomption, de Sainte-Thérsse, de
Hull, aux évéchés de Sherbrooke et de Trois-Riviéres, i la Librairie Saint Joseph,
etc., travaux qui ont donné la plus entiére satisfact*o.,

LANTHIER & CIE.

271, RUE NOTRE-DAME

Chapeaux anglais, [rancais et américains de tous les genres, de toutes les
qualilés. Modes les plus récentes, pour hommes et enfants. Spécialilé de chapeaux
pour le clergé ; chapeaux de soie romains et ord inaires, feutres durs et mous.

Pardessus imperméables. Parapiuies des célebres maisons de Martin,
Sangster, etc. Pardessus ct manteaux en tweed, en cachemire noir.

Nous espérons satisfaire 4 l'avenir, comme nous 'avons toujours fait par

le passé, messieurs les membres du clergé qui daignent nous honorer de lenr
confiance.

Soirées
SERVITEURS DE SAINT JOSEPH

relations des nouvelles faveurs obtenues par la médiation toute puissante
de ce glorieux patriarche '

PAR LE R. P. .HUGUET

1 volume in-12

..................

seersreannaneiie cerire sensienns Prix Franco 40 cts.



